Matchfunktionée

1

Inledning

ngen match kan genomforas utan

matchfunktionarer. Att vara matchfunktionar
ar ett viktigt och ansvarsfullt uppdrag. Som
matchfunktionar fungerar man som domarens
forlangda arm bade till lagen samt publiken. Det
ar darfor viktigt att ett matchfunktionarsbas har
en antalsmassigt ratt bemanning och besitter de
kunskaper som kravs.

I ungdom och junior matcher ar det oftast ar

det foraldrar som stéller upp. De saknar manga
ganger tillrackliga kunskaper for sin uppgift, men
lyckas med forenade krafter och domarens hjalp
genomfdéra matcherna.

Det har materialet &r framtaget som handledning
och utbildningsmaterial till matchfunktionarer i
FOrbunds-, Regions-, och Distriktsserier.

| Forbundsserier anvénds matchrapporterings-
systemet Challenger och pa sa vis kan online-

rapportering och uppdatering av statistiken ske
automatiskt.

Svenska ishockeyforbundets malsattning for
matchfunktionérer:

* ska syfta till att funktiondren har god
regelk&nnedom.

* ska syfta till att funktiondren har god
administrativ formaga.

* ska syfta till att funktionaren ska ha genomgatt
distriktets eller forbundets basfunktionarskurs.

SVENSKA ISHOCKEYFORBUNDET
Utvecklingsavdelningen

Materialet har reviderats sommaren 2005 av
Matz Andersson, Skovde
Soren Persson, Lidkoping

Ingen match kan
genomfdras utan
matchfunktionarer!
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Matchfunktio

Bemanning

BEMANNING I
MATCHFUNKTIONARSBASET

Enligt regelboken skall ett matchfunktionarsbas ha
féljande bemanning:

Protokollforare

Speaker

Matchtidtagare

Tva Strafftidtagare

Vad dessa olika befattningar innebar beskrivs
under respektive rubrik.

Tillagg i forbundsserier:

| forbundsserier skall det dven finnas bemanning
som ansvarar for:

e Plus-minus statistiken

e Speaker

e Matchtidtagare

Figuren nedan visar ett Ilampligt schema att
organisera sig efter i ett matchfunktionarsbas. |
vissa fall sitter de som ansvarar for plus-minus
statistiken pa laktaren tillsammans med de som
bokfor tekningar och skott per spelare.
Beroende pa olika faktorer, som t ex basets
utformning, kan en annan struktur vara mer
lamplig.

PROTOKOLLFORARE
- OFFICIAL SCORER

Protokollférarens uppgift ar att protokollfora
matchens héndelser samt ansvara for att
matchfunktionarsbasets arbete gar ratt till. Darfor
ar det av stor betydelse att Du som protokollforare
har goda regelkunskaper och ar val insatt i

hur ett matchfunktionars-bas ska arbeta. Det

ar protokollféraren som har det 6vergripande
ansvaret i baset, och ansvarar darfor over att
bemanningen &r den rétta.

Protokollféraren ar ansvarig for att:

e korrekt tid for utvisningar anges pa klockan
och skall omgéaende pakalla domarens
uppmarksamhet, om nagra skiljaktigheter
uppstatt mellan tidsangivelser pa klockan och
den officiella tiden.

e utvisad spelare och orsak till utvisningen
meddelas genom speakern. Néar spelare fran
bada lagen utvisas samtidigt, skall utvisningen
for det gastande lagets spelare meddelas forst.
Andringar skall ocks& meddelas p& samma sétt.

e genom speakern meddela nér en minut
aterstar av forsta och andra perioden samt nar
tva minuter aterstar av tredje perioden och
overtime.

SPELPLANEN

Straff- +-Lag A | Match- | Protokoll- | Speaker | +-Lag B Straff-
tidtagare tidtagare forare tidtagare
Lag A Lag B
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Protokollforare

e nar ett mal har blivit underkant, meddela
orsaken som rapporterats av domaren.

e andringar av malgorare och/eller passare sker
innan slutet av den period malet intraffade i.
Det ar domaren som meddelar protokollféraren
om eventuella &ndringar.

Protokollféraren skall efter matchen fardigstélla
protokollet for underskrift av domaren. Darefter
ska lagen fa varsin kopia av protokollet och
originalet skall séndas till administrerande
forbund.

Protokollférarens uppgift ar att protokollfora

det domaren meddelar om mal och utvisningar.
Utover det ansvarar protokollféraren for att rdkna
skott och bokfdra skottstatistiken.

Fore match

En timme fére matchstart skall protokollforaren
av respektive lag erhalla en preliminar
laguppstélining med lagen i femmor. FOr matcher
dar det protokoll som handskrivs anvands fyller
bortalaget forst i sin preliminara laguppstallning
och darefter hemmalaget. Dessa preliminara
laguppstéliningar skall vara fardigskrivna en
timme fore matchstart.

(For matcher dar rapporteringssystemet
Challenger anvands se separata instruktioner).

Protokollforaren skall erhalla namnet pa en
lagkapten och tva assisterande kaptener fran
respektive lag samtidigt som laguppstéllningarna
hédmtas. Dessa skall markas ut i protokollet genom
att ett ”C” (captain) eller ”A” (alternate captain)
sétts efter respektive namn.

20 minuter innan matchstart, efter
isuppvarmningen, skall protokollféraren

hamta den officiella laguppstéllningen fran
respektive lag. Bortalaget skall forst signera
laguppstéliningen och kryssa i vilka sex spelare
som kommer att starta i matchen.

Dérefter skriver hemmalagets ledare under

laguppstéllningen och kryssar i sin line-up.
Bortalaget har ratt att se hemmalagets line-up fore
matchstart, och skall darfér ges den mojligheten.
Observera att inga utvisningar kan utdémas om
nagot lag andrar pa line-up som ar inlamnad. Ar
mest till for publiken.

Ga in till domarna och presentera Dig. Din
uppgift ar ju att hjalpa domaren och hér har Du
mojlighet att traffa domaren och uttrycka Dina
onskemal, exempelvis att domaren stannar kvar
vid matchfunktionarsbaset tills allt ar klart vid en
utvisning.

Det ar valdigt viktigt bade for dig sjalv och
domarteamet och for eran stundande uppgift att
det inte finns nagra fragetecken er emellan.

Ar det ungdomsmatcher sa ar det ocksa stor chans
att domarteamet ar nya och da kan det vara bra for
dem att kdnna att de inte &r ensamma dér ute, utan
att ni finns dar till deras hjalp.
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Protokollforare

Under Match
Under matchen ar det protokollférarens uppgift att
I6pande bokféra matchens handelser:

« Mal med malskytt, passningslaggare och tid for
malet (i Forbundsserier aven spelarna pa isen i
de bada lagen vid malet).

« Utvisningar med utvisad spelare, orsak,
straffets storlek och tidpunkt (i Férbundsserier
aven utvisningens start och stopptid).

« Malvaktsbyten samt malvaktsstatistik.
(galler endast Forbundsserier)

» Periodstatistik med skottstatistik och
periodresultat (i Forbundsserier ska &ven
antalet utvisningar per period samt start och
stopptiderna for perioderna redovisas).

Se vidare under avsnitten "Matchprotokoll
Forbundsserier” samt ”Matchprotokoll 6vriga
serier” for ytterligare instruktioner gallande
bokforing av matchens héndelser.

Skottstatistik skall foras pa foljande satt:

 Skott som gar i mal skall raknas.

» Skott som malvakten raddar som annars skulle
gatt i mal skall bokforas som skott.

« Skott i stolpen eller ribban rdknas inte som
skott.

 Tar malvakten en puck som tydligt gar bredvid
eller over malet, skall detta inte bokforas som
skott

« Raddar en spelare ett skott skall detta inte
bokforas i skottstatistiken.

Undantag

« | samband med avgorande straffslag efter
ordinarie speltid skall endast det skott som
avgor matchen réknas.

Periodslut
« Efter varje period sammanstalls mal och
skottstatistik.

| forloppskolumnen dras ett horisontellt streck
for att avskilja perioderna fran varandra.

» For att gora protokollet &nnu tydligare kan
matchtiden anges fran 0 - 60, vilket betyder
att exempelvis tiden 3.20 min i andra perioden
bokfors 23.20.

Efter Match

e For att markera att matchen ar slut dras ett
horisontellt dubbelstreck i forloppskolumnen.

e Efter matchen sammanstalls mal och
skottstatistiken i matchen.

e Eventuella matchstraff fylls i pa de separata
raderna av domaren.

e Domaren signerar protokollet.

e En kopia av protokollet lamnas till respektive
lagledare.

e Originalprotokollet sands in till
serieadministratoren.
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Protokollforare

Sammanfattning - PROTOKOLLFORARE

Fore match:
e Ga in till domarteamet och presentera dig.

e Ga igenom allt ordentligt med domarteamet och
informera dem om allt som de kan ténkas ha nytta
av.

o Kan du domartecknen bra, eller daligt.

o Eventuella strul med klockan.

O Hur ni léser det med kvittningar.

o Hur kommunicerar ni efter ett mal? Finns

malgorare och assisterande med i protokollet.

o Stall krav pa domaren!

Tala om att de inte far ha for brattom vid
utvisningar och mal.

Han/hon maste stanna hos er tills det att ni vet
vilka kvittningar som ska goras etc. etc.

e Kolla sa att domarteamet &r informerat om de
eventuella halltider som finns. Ar det nationalsang,
line-up etc.? Néar ska de in pa isen?

Under match:
e Vid mal.
o Se till att snabbt kolla sa att malgdrare och
assisterande finns med i matchprotokollet.
Om inte, se till att domaren blir uppmark-
sammad pa detta innan pucken slapps.

e Utvisningar.

o Se till att ta det lugnt och att det blir rétt.

o Se till s& att ni vet exakt vad som galler och
att ni ar 6verens innan ni slapper ivég
domaren.

o Vilka tider ska upp pa tavlan? Vilka ska
kvittas? Behovs det erséttare?

o Allt detta maste ni i baset ha full kontroll pa
innan domaren l&mnar er.

0 Undvik att via speakern meddela
”domaren till speakerbaset”

o Se till att de utvisade spelarna kommer ut i rétt
tider och ordning.

Var uppmarksam, var med i spelet.
Detta spar mycket tid och besvar!

Exempel pa hur protokoll fors:

Exempel 1:
Tiden 12.24 gor nr 12 i hemmalaget mal efter
passning fran nr 23,

Tid | Nr. | Lag
1224112 | A 1-0 23

Resultat | Pass | Utv. [ Orsak

min

| kolumn ”Tid” fors 12.24 in och i kolumn ”Nr”
fors 12 in. Spelaren spelar i hemmalaget, lag ”A”.
Resultatet ”1-0”. Under "Pass” fors 23 in. Hogst
tva spelare kan fa passningspoang. Observera att
vid malvaktsretur kan enbart en passningspoang
utdelas.

Exempel 2:
Tiden 13.30 utvisas nr 7 i bortalaget 2 minuter for
slashing.

Tid | Nr.| Lag | Resultat | Pass Hq% Orsak
1330 7 B 2 | SLASH

”Tid” 13.30. ”’Nr” 7. ”Lag” B. ”Utv. min” 2.
”Orsak” SLASH. En speciell forteckning 6ver de
olika utvisningskoderna som férs in under “orsak”
finns i regelboken.

Den spelare som skall protokollfras ar alltid den
som adomts utvisningen. Utvisas malvakten skall
alltsa utvisningen bokforas pa honom trots att en
lagkamrat avtjénar straffet. Ett lagstraff eller en
ledarbestraffning skall inte bokféras pa nagon
spelare, utan endast pa laget. For att undvika
missforstand skrivs ”L” i kolumnen for nummer.

| kolumnen Utv. min” antecknas de antal minuter
som spelaren utvisas; 2, 5 eller 10 minuter. Game
Misconduct protokollférs som 20 min medan
Match Penalty protokollfors som 25 min, oavsett
vad som aterstar av matchen.
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Protokollforare

Exempel 3:

Observera att olika utvisningar pa samma spelare
fors in pa olika rader.

Tiden 13.30 utvisas nr 7 i bortalaget 2 minuter foér
slashing och roughing.

Exempel 6:

Tiden 15.45 démer domaren straffslag for lag B.
Lag B gor mal pa straffslaget genom spelare nr 14
och kvitterar darmed till 1-1.

Tid | Nr.| Lag | Resultat | Pass l%tl\r/] Orsak
i Utv.
Tid | Nr.| Lag | Resultat | Pass mti¥1 Orsak 1545 A 0 PSHOT
1330 | 7 B 2 SLASH 1545|114 | B 1-1
1330 | 7 B 2 | ROUGH
"Tid” 15.45. ”Lag” A. ”Utv. min” 0. "Orsak” P-
Exempel 4: SHOT. "Tid” 15.45. ”"Nr” 14. ”Lag” B. "Resultat”

Tiden 13.30 utvisas nr 7 i bortalaget 2 minuter
for slashing samt 10 minuter for for olampligt
upptradande.

Tid | Nr.| Lag | Resultat | Pass %‘Y, Orsak
|
1330 7 B 2 SLASH
1330 | 7 B 10 ABUSE
Exempel 5:

Utvisningar med tillaggsstraff skrivs pa en rad
Tiden 13.30 utvisas nr 7 i bortalaget 2 minuter for
Checking from behind.

Tid [Nr.| Lag | Resultat | Pass %tl\ﬁ Orsak
1330 | 7 B 2+10| CHE-B

1-1. Ett straffslag skall alltsa protokollféras som
en utvisning pa det lag som gjorde forseelsen.
Gors inget mal pa straffslaget framgar det anda att
ett straffslag blev utdomt.
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Speaker

SPEAKER

Det ar speakerns uppgift att pa ett korrekt och
neutralt satt meddela domarens och linjemannens
domslut. Det &r viktigt att Du som speaker sitter
bredvid protokollféraren, sa att ni kan halla god
kontakt.

Fore match
e Halsa publik, gastande lag och
matchfunktionarer valkomna

e Presentera de bada lagens laguppstéllningar
med nummer och namn. Géstande lagets
laguppstéllning presenteras alltid forst.

e Presentera domarna med namn och hemort

Under match

e Meddela anledningen till domarens och
linjeméannens avblasningar. Fullt synliga och
lattforstaeliga handelser, som exempelvis
blockering och puck 6ver sarg, ska inte
meddelas.

e Informera om gjorda mal, malskytt,
passningslaggare och tiden for malet.

Exempel 1
’Nybro IF tar ledningen med 1-0. Malskytt utan
assistans nummer 24 Peter Eriksson. Tid 12.14”

Exempel 2

"Gavle GIK kvitterar till 2-2. Malskytt nummer 32
Oskar Persson, och han var assisterad av nummer
23 Andreas Nilsson. Tid 1.21”

e Informera om utvisning, utvisad spelare,
utvisningsorsak, straffets langd samt tiden for
straffets utdomande.

Exempel
’Nummer 14 i Nybro IF, Nils Larsson, utvisas 2
minuter for hooking. Tid 12.57”

e Da spelare i bada lagen utvisas samtidigt skall
alltid det gastande lagets utvisade spelare
meddelas forst.

Exempel

”Nummer 12 i Gavle GIK, Niklas Persson, samt
nummer 17 i Nybro IF, Bjorn Olsson, utvisas
vardera 2 minuter for roughing. Tid 7.45

e | handelse av kvittning bor speakern meddela
utvisningarna pa vanligt satt samt ange att
kvittning tillampas och ange hur manga
spelare lagen ska ha pa isen.

Exempel

”Nummer 12 i Gavle GIK, Fredrik Olsson, samt
nummer 18 i Nybro IF, Per Svensson, utvisas
vardera 2 minuter for slashing. Utvisningarna
kvittas och lagen fortsatter att spela 4 mot 5. Tid
8.15”
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Speaker

e Meddela da numeraren pa banan forandras
beroende pa att strafftiden pa utvisningar tar
slut.

Exempel 1
”Gavle GIK ar fulltaligt™

Exempel 2
”Gavle GIK ar fulltaligt, och spelar 5 mot 4

e Formedla pa ett sakligt och neutralt sétt
orsaken till varfor ett mal inte godkants eller
nagot annat som domaren meddelar.

e Meddela da det aterstar en minut av perioderna
samt da det aterstar tva minuter av matchen.

e Ord som Du som speaker skall undvika:
- (malvakts)blockering
- domaren tyckte att ...
- laget okar ytterligare till ...
- “hemmalaget” drabbas av en utvisning

Periodslut
e Meddela resultat, malskyttar och skottstatistik i
den aktuella perioden.

Efter match
e Meddela resultat, malskyttar och
skottstatistiken i den sista perioden och totalt.

e Tacka lagen, domarna och publiken for
matchen samt halsa valkommen &ter till nasta
match.

Sammanfattning - SPEAKER
Neutral, korrekt och saklig
Regelkunnig

Placerad intill protokollféraren
God hogtalarrost

Uttrycka sig lattfattligt och tydligt
Meddela domarens beslut gallande:
- utvisningar

- mal

- Ovriga besked fran domaren
Tecken fran domare/linjeman = Tala
Inget tecken = Tystnad
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Tidtagare

MATCHTIDTAGARE

Det ar matchtidtagaren som tar den officiella
matchtiden. Matchtidtagaren ska anteckna tiden
for varje periods borjan och slut och alla andra
aktuella tider under matchen.

Tiden raknas fran det att pucken slapps till dess
domaren eller linjeméannen blaser av spelet eller
periodtiden tar slut.

Fore varje periods borjan ska domaren och
matchtidtagaren ta 6gonkontakt, sa att bada ar
Overens om att spelet kan borja.

Sverige - Finland

Matchtidtagaren ska ocksa signalera genom
en automatisk siren nar en spelperiod,
forlangningsperiod eller matchen ar slut.

Matchtidtagaren skall ocksa via speakern meddela
da det aterstar en minut av den forsta och andra
perioden samt da det aterstar tva minuter av
matchen.

Da domaren meddelar att ett lag begéart "time-
out” ar det matchtidtagaren som tar tid pa den.

En "time-out” &r 30 sekunder, och far begaras av
varje lag en gang per match. Bada lagen far begéra
time-out i samma spelstopp.

| de 15 eller 18 minuter langa periodpauserna
underlattar det for de bada lagen och domarna
om den aktuella paustiden visas pa matchuret.
Serieadministratéren kan besluta om annan langd
pa periodpausen.

Varje gang matchuret startas ar det viktigt att

Du som matchtidtagare forvissar Dig om att
matchuret verkligen startat.

Mycket viktigt att komma ihag ar att matchtiden
inte skall ga vid utforandet av ett straffslag.

Ett reservur skall finnas till hands om matchuret
av nagon anledning slutar att fungera.

STRAFFTIDTAGARE

| varje utvisningsbas skall det finnas en
strafftidtagare. Strafftidtagaren ansvarar for att
alla utvisade spelare aterintrader i spelet vid ratt
tidpunkt. Det &r darfor mycket viktigt att Du som
strafftidtagare ar insatt i reglerna Forst UT - Forst
IN och Kvittning. For att underlatta arbetet och
lattare kunna dverblicka komplicerade utvisnings-
situationer finns manga olika typer av tabeller och
mallar. Ett forslag pa en sadan finns pa nasta sida.

En strafftidtagare skall ocksa papeka for
protokollféraren, om en spelare lamnat
utvisningsbaset innan utvisningstidens utgang.
Pa forfragan ska han ocksa kunna ge en utvisad
spelare korrekt information om hur lang tid som
aterstar av utvisningstiden. Strafftidtagaren bor
alltid informera de utvisade spelarna om nér de
kommer att fa atervanda till isen.
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Tidtagare

Forslag pa utvisningsmall for
strafftidtagare

Lag Al e

Lag B: ......

Tid | Nr | Utv.min | Start | Stopp | Anm Tid | Nr

Utv. min | Start | Stopp | Anm

Lag A

Lag B
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Regler

REGLER FOR MATCHFUNKTIONARER

Spelarna
Ett lag ska ha hogst 6 spelare pa isen nar spelet
pagar, och de skall benamnas enligt féljande:

Vansterforward  Center  Hogerforward
Véansterback Hogerback
Malvakt
Lagkapten

Varje lag skall utse en kapten, samt hogst tva
assisterande kaptener, endast en av dessa har
ratt att fraga domaren om tolkningen av regler
vilka kan uppsta under spelets gang. Kaptenen
skall pa draktens framsida béra ett val synligt
"K” eller ”C”, som i farg skiljer sig fran dréakten.
Om bokstaven ”K” eller "C” inte bars, bortfaller
rattigheterna som kapten enligt denna regel.
Assisterande kaptener markeras med "R eller
ZA”,

Domaren och protokollféraren skall fore varje
match meddelas, vilken som &r kapten och vilka
som ar assisterande kaptener. Ingen malvakt,
spelande tranare eller spelande lagledare skall
tillatas vara kapten eller assisterande kapten eller
agera som sadan.

Musik i arenan

Ingen musik far spelas i hogtalarna da spelet pagar
eller under time-out. Horn med komprimerad luft
och visselpipor ar forbjudna i arenan.

Matchprotokollet

Inga byten eller tillagg pa laguppstéllningen ar
tillatna da matchen startat. Om mal gors och det
uppdagas innan nedslapp att antingen malgoraren
eller nagon av passningslaggarna inte finns med

i laguppstéllningen sa ska malet domas bort och
spelaren tas bort fran matchen och handelsen

ska rapporteras till administrerande forbund.

Upptécks det forst efter att nedslapp har skett skall
spelaren tas bort fran matchen och handelsen skall
rapporteras till administrerande forbund.

Detsamma géller om en spelare som blir utvisad
inte finns med pa laguppstallningen - spelaren tas
bort fran matchen och handelsen skall rapporteras
till administrerande forbund.

De olika straffen
Alla straff ar indelade i foljande olika kategorier
och réknas i effektiv tid:

* Mindre straff (2 min)

» Lagstraff (2 min)

o Storre straff (5 min)

» Misconduct penalties (10 min)

» Game Misconduct penalty (20 min)
* Match Penalty (25 min)

» Straffslag

Mindre straffet innebar 2 minuters utvisning for
spelaren som begatt forseelsen. Om malvakten
adoms ett Mindre straff, skall det avtjanas av en
spelare som var pa isen da forseelsen begicks.

Exempel pa utvisningsorsaker &r holding, hooking,
slashing och tripping.

Lagstraff innebar 2 minuters utvisning. Vilken
spelare som helst, utom malvakten eller redan
utvisad spelare, far avtjana straffet. Utvisningen
ska inte bokforas pa den spelare som avtjanar
straffet.

Exempel pa utvisningsorsaker &r for manga
spelare pa banan och ledare som upptréader
olampligt uppférande mot funktionar.

Storre Straffet innebdr 5 minuters utvisning

och automatiskt Game Misconduct penalty. Det
innebar att den skyldige spelaren utvisas for resten
av matchen och en lagkamrat avtjanar det Storre
straffet pa utvisningsbanken. | protokollet bokfors
5+20 min.

www.coachescorner.nu

DOMARUTVECKLING

sida 12




Matchfunktion

13

Regler

Ett stOrre straff som avvaktas av domaren eller
som avtjanas kan aldrig strykas vid ett mal.

Misconduct penalty &r ett personligt straff pa 10
minuter. Eftersom straffet ar personligt far laget
spela med fullt manskap pa isen, om inga andra
utvisningar adomts laget.

En spelare som avtjanar en 10 min-utvisning kan
aldrig atervanda under pagaende spel. Tiden pa
utvisningen ska inte visas pa matchuret.

Adoms en spelare Mindre straffet + Misconduct
penalty ska en ersattare avtjana det Mindre
straffet. Misconduct-utvisningen bdrjar raknas
forst da det Mindre straffet tagit slut. Galler
aven om det mindre straffet kvittats.

Game Misconduct penalty ar ett personligt straff
och innebar utvisning for resten av matchen.
Eftersom straffet ar personligt far laget spela med
fullt manskap pa isen, om inga andra utvisningar
adomts laget. Ofta kombineras straffet med ett
storre straff. | protokollet bokférs 20 min och
straffet foranleder ingen ytterligare avstangning.

Match Penalty innebér utvisning for resten av
matchen for spelaren/ledaren som gjort forseelsen.
En spelare i laget skall avtjana 5 minuters
utvisning. Domaren har bedémt att férseelsen
foranleder anmélan till férbundet och den straffade
ar automatiskt avstangd nasta match i samma
serie. Match penalty protokollfors som 25 minuter.

Straffslag skall protokollféras som en forseelse
i protokollet. Viktigt att komma ihag ar att
matchklockan inte skall ga under genomforandet
av ett straffslag.

Straffslag skall utforas pa foljande sétt:
Domaren skall via speakern meddela vilken
spelare, som laget utsett utfora Straffslaget.
Domaren skall darefter placera pucken pa
avslagspunkten pa mittlinjen. Spelaren som
utfor Straffslaget skall efter signal fran domaren
forsoka gora mal pa malvakten. Spelaren

som utfor Straffslaget, maste aka direkt mot
motstandarmalet, och sedan malskottet gjorts
skall Straffslaget betraktas som avslutat. Mal
kan ej goras pa retur av nagot slag och sa snart
pucken passerat mallinjen, skall Straffslaget
betraktas som avslutat. Endast malvakten

eller reservmalvakten far vara forsvarare vid
Straffslag.

Nér Straffslag utdémts for ett regelbrott som
avsag Mindre straffet skall det icke felande laget
fa vélja om man vill utfora Straffslaget eller fa
den felande spelaren utvisad pad Mindre straffet.
Om forseelsen for vilken Straffslaget utdémdes
avsag Storre straffet, Misconduct Penalty,
Game Misconduct Penalty eller Match Penalty
skall dock Straffslaget utforas och straffet for
forseelsen avtjanas.
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Skulle mal goras vid ett Straffslag, skall
ytterligare straff ej utdomas om inte forseelsen for
vilken Straffslaget utdomts avsag Storre straffet,
Misconduct, Game Misconduct cller Match
Penalty, i vilket fall foreskriven utvisning for den
speciella forseelsen skall avtjinas.

Om forseelsen som Straffslaget utdomts for var
sadan som normalt utdoms Mindre straffet for
skall ej straffet avtjanas, oavsett om mal gores
eller ej pa Straffslaget.

Ingen tidigare utdomd utvisning upphor vid mél
som gjorts genom ett straffslag.

Om forseelsen pé vilken Straffslaget baserats
intréffar under ordinarie speltid, skall Straffslag
utdomas och utforas omedelbart péa vanligt sitt,
oavsett om domaren avvaktar, sa att ordinarie
speltid upphor i ndgon period.

Den tid som atgér for Straffslagets utférande,
skall ej inrdknas i ordinarie speltid eller
forldngning.

Malvaktens straff

En malvakt ska inte sjdlv avtjina Mindre straff
eller Misconduct penalties. Straffet ska avtjénas
av en lagkamrat som var pa isen da spelet
stoppades. Adoms mélvakten Mindre straffet
+ Misconduct penalty skall tva spelare pé isen
avtjina straffet.

Malvaktens straff skall alltid bokforas pé
malvakten i protokollet.

Om malvakten &drar sig Game Misconduct
penalty eller Match penalty skall han beordras
till omkladningsrummet och hans plats intagas av
reservmalvakten.

De tvé olika utvisningarna for resten av matchen:
e Game Misconduct penalty (GM)
protokollfors som 20 min

e Match Penalty (MP) protokollfors som

25 min

Det ir av yttersta vikt att dessa tva straff inte
blandas ihop och skrivs in felaktigt i protokoll
eftersom ett Matchpenalty (MP) alltid renderar
minst en match avstingning.
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TABELL - DE OLIKA STRAFFEN

Straff Spelare Malvakter Anmarkningar
Spelare  Avtjanas pd | Malvakt  Avtjdnas pa Bokfors i Observa- Kvittning
utvisad i utvisnings- utvisad i utvisnings- protokollet tioner
banken av banken av
MINDRE 2 min Felande Spelare 2 min Kan Kan
STRAFFET spelare paisen Ulojolslo] B fOrekomma
vid mal
LAGSTRAFF 2 min Valfri spelare Inte - 2 min Kan Kan
mojligt Ulojolslo] B fOrekomma
vid mal
STORRE RESEREEY]  Valfri spelare, JRESCWEVA Spelare paisen [eRulliNEa2A) Innebéar Kan
STRAFFET matchen utom den EUCEl avtjanar 5 min WaNEY )N EUIGgEHNYs forekomma
(+GM) felande, Game
avtjanar Misconduct
5 min
MISCONDUCT Felande Spelare 10 min -
PENALTY spelare paisen
Ingen Resten av Ingen 20 min -
matchen
PENALTY
Valfri spelare, [RESCREVA Spelare pa isen 25 min Rapport Kan
PENALTY matchen utom den EVCQEN avijdnar 5 min forekomma
felande,
avtjanar
5 min
- | | H.—
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FORST UT - FORST IN

Nir ett lag dr underlédgset 1 spelarantal beroende
pa ett eller flera Mindre straff eller Lagstraft
och motstdndarlaget gor mél, skall det forst

paborjade straffet av dessa upphora. Principen
kallas Forst UT - Forst IN

Fragor Forst UT - Forst IN

1. Har laget en eller flera spelare utvisade
p.g.a. Mindre straffet eller Lagstraff?

2. Ar laget underligset i spelarantal pa isen?
3. Gors mal emot det underldgsna laget?

Om alla tre svaren dr JA skall det forst
paborjade mindre straffet eller lagstraffet
upphora. Géller dock ej vid mal pa straffslag.
Utvisas tva spelare i samma lag samtidigt far
lagkaptenen bestimma vilken av spelarna
som far komma in om mal gors.

Undantag
1. |LagA Lag B
Nr4 2min 5.00 |Nr3 2min 5.00
Nr5 2min_ 5.30 |Mal 6.00

lag A bestimmer vem som far komma ut.
3. |LagA Lag B

Nr 24 2+2 min 3.45 |Mal 5.00

Spelarens forsta mindre straff upphdr. Hans andra
mindre straff paborjas foljaktligen tiden 5.00.

4. |LagA Lag B
Nr 13 2+2 min 4.00
Nrl15 2min 5.00 |Mal6.10

Lag A nr 15 dtervénder, eftersom hans mindre
straff pdborjades tiden 5.00, medan nr 13:s andra
mindre straff paborjades forst tiden 6.00.

5. [Lag A
Nr 11 2+10 min 4.00

LagB
Mal 4.30

Ersittaren for det mindre straffet dtervénder.
10min-utvisningen for nr 11 borjar rdknas 4.30,
och han dtervinder sdledes 1 forsta spelavbrottet
tiden 14.30 eller senare.

Lag A nr 5 atervander, eftersom den spelare som

orsakade numerdra underldget kommer in vid mal.

Forst UT - Forst IN exempel

1. |LagA Lag B
Nr7 5+20 min 3.30
Nr9 2 min 4.00 | Mal 5.00

Lag A nr 9 atervénder, eftersom ett storre straff
som avtjdnas aldrig kan styrkas vid mal.

2. |LagA LagB
Nr6 2min 7.00
Nr7 2min 7.00 Mal 8.00

En av de bdda spelarna dtervinder. Lagkaptenen i

Lag A

Lag B

Nr 13 5+20+2 min 4.00

Mal 5.10

Inget hiinder. Adoms en spelare mindre och stérre
straffet skall det storre straffet avtjidnas forst. Ett
storre straff som avtjdnas kan aldrig falla vid mal.
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med s& manga spelare som majligt pa isen.
Kvittade utvisningar ska inte visas pa klockan.
Da utvisningstiden pa en kvittad utvisning tar slut
ska spelaren tillatas aterintrada i spelet vid forsta
avblasning.

Grundregler kvittning

1. Kvitta sa manga straff som majligt.

2. Kvitta straff sa att ersattare pa
utvisningsbanken undviks.

3. Kvitta straff sa att s3 manga spelare som
mojligt finns pa isen.

Undantag

Spel 5 mot 5. En spelare i respektive lag
adoms ett Mindre straff/Lagstraff.
Lagen ska da spela 4 mot 4.

Vid tillampningen av kvittningsreglen
jamstalls Lagstraff med Mindre straff.

Exempel kvittning

Regler
KVITTNING 3. [Lag A Lag B
Syftet med kvittningsregeln ar att lagen ska spela Nrd 2+42min 750 INr5  2min 7.50

1. [LagA Lag B
Nré 2min 4.00
Nr7 2min 5.00 Nr8 2min 5.00

Lag A nr 7 och lag B nr 8 kvittas. Fortsatt spel
4 mot 5. Lag Anr 7 och lag B nr 8 atervander i
forsta spelstopp tiden 7.00 eller senare.

2. |LagA Lag B

Nr4 2min 3.00
Nrée 2min 3.30

Nr3 2min 3.00
Nr5 2min 3.30

Utvisningarna tiden 3.00 kvittas inte (undantaget
géller). Utvisningarna tiden 3.30 kvittas. Fortsatt
spel 4 mot 4. Kvittningsregelns undantag géller
endast vid spel 5 mot 5.

Lag A nr 4:s ena utvisning kvittas mot lag B

nr 5. Spel 4 mot 5. En ersattare maste sitta av
det mindre straff som inte kvittats. Lag A nr 4
atervander i forsta spelstopp 2 min efter att det
forsta straffet tagit slut. Lag B nr 5 atervander i
forsta spelstopp 9.50 eller senare.

4. [Lag A
Nr 7 2+10 min 4.00

Lag B
Nr 8

2min 4.00

Ingen kvittning. Spel 4 mot 4, undantaget galler.
En erséttare i lag A avtjanar nr 7:s mindre straff.
Lag A nr 7 atervander vid forsta spelstopp tidigast
10min efter hans mindre straff avtjanats.

5. [LagA Lag B
Nr6 2+2min 9.00 |Nr11 2min 9.00
Nr8 2min 9.00 |[Nrl13 2min 9.00

Lag A nr 6 kvittas mot lag B nr 11 och 13.
Spel 4 mot 5. (Erséttare skall undvikas)

6. |LagA
Nr 3 5+20 min 6.25

Lag B
Nr6 5+20 min 6.25

De bada storre straffen kvittas och game
misconduct (20min) &r personligt. Fortsatt spel 5
mot 5.Bada spelarna lamnar banan. Inga ersattare i
utvisningsbasen.

7. [LagA Lag B
Nr4 2+2min 750 {Nr5 2min 7.50
Mal 8.30

Kvittning 7.50. Spel 4 mot 5. Ersattare i lag A.
Ersattaren atervander 8.30. Spel 5 mot 5.

Lag B nr 5 atervander i forsta spelstopp 9.50 eller
senare. Lag A nr 4 atervander i forsta spelstopp
10.30 eller senare.
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Ytterligare exempel pa Kvittning med Mindre
straff

1. |LagA Lag B

Nr6 —-2+2min 3.00 |Nr11-2min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5.

- Lag A maste placera en ersattare for A6 pa
utvisningsbanken.

- Mindre straffet for B11 och ett av Mindre

straffen for A6 kvittas.

2. |LagA Lag B

Nr6 -2 min 3.00
Nr9-2min 3.30

Nr 11 -2 min 3.30

- 3.30 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffen for A9 och B11 kvittas.

3. |LagA Lag B

Nr6 -2 min 3.00
Nr9-2min 3.30
Nr7-2min 3.30

Nr 11 -2 min 3.30

- 3.30 spelar lagen 3 mot 5, eftersom Mindre
straffet for B11 och A7 eller A9 kvittas
(lagkaptenens val).

4, |LagA Lag B

6. |LagA

Nr6—-2min 3.00
Nr9—-2min 3.00

Lag B
Nr 11 -2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5. Mindre straffet
for B11 och antingen A9 eller A6 kvittas
(lagkaptenens val).

7. |Lag A

Nr6—-2min 3.00
Nr9-2min 3.30

Lag B
Nr 11 — 2+2 min 3.30

- 3.30 spelar lagen 4 mot 4. Mindre straffet for A9
kvittas mot ett av straffen for B11.

- Lag B maste satta en ersattare pa
utvisningsbanken for att avtjana det Mindre straff
for B11 som inte kvittats.

8. |Lag A Lag B
Nr 6 — 2+10 min 3.00 |Nr 11 — 2+10 min
3.00

- Lagen spelar 4 mot 4 tiden 3.00

- Bada lagen maste sétta vardera en ersattare pa
utvisningsbanken som atervander 5.00.

- A6 och B11 atervander till isen i forsta
spelstoppet efter 15.00.

Nr6—-2min 3.00
Nr9—-2min 3.15

Nr 11 — 2+10 min 3.15

- 3.15 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffet for A9 och B11 kvittas.

5. |LagA Lag B

Nr6—-2min 3.00
Nr 9 —2+2 min 4.00

Nr 12 — 2+2 min 4.00

- 4.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom dubbla
Mindre straffen for A9 och B12 kvittas.

9. |Lag A

Nr6-2min 9.00
Nr9-2min 9.20
Nr8—-—2min 9.20

Lag B

Nr4-2min 9.20
Nr7-2min 9.20

- 9.20 spelar lagen 4 mot 5, eftersom alla Mindre
straff (A9, A8, B4 och B7) kvittas.

10 (Lag A

Nr6 —2+2min 3.00
Nr9 —-2+2min 3.00

Lag B
Nr 11 — 2+2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5. Dubbla Mindre
straffet for B11 och antingen A6 eller A9 kuvittas.
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11 [Lag A Lag B 16 [Lag A Lag B
Nr6-2min 3.00 [Nr11-2+2min 3.00 Nr 6 — 2 min 3.00 [Nr8-2min 3.00
Nr 9 — 2+2 min 3.00 Nr3-2+2min 3.00 I[INr9—-2min 3.00
Nr5 -2 min 3.00 [Nr7-2min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom dubbla
Mindre straffet for A9 och B11 kvittas.

12 |Lag A Lag B

Nr6-2min 3.00
Nr9-2min 3.00
Nr 7 — 2+2 min 3.00

Nr 11 — 2+2 min 3.00
Nr 12 -2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5. Dubbla Mindre
straffet for B11 och A7 kvittas samt Mindre
straffet for B12 och antingen A6 eller A9 kvittas
(lagkaptenens val).

13 |Lag A Lag B

Nr6-2min 3.00
Nr 9 — 2+2 min 3.00
Nr 7 — 2+2 min 3.00

Nr 11— 2+2+2 min 3.00
Nr 12 -2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffen for B11 och B12 kvittas mot A7 och A9.

14 | Lag A Lag B

Nr 6-2 min 3.00
Nr 9— 2+2+2 min 3.00
Nr 7- 2 min 3.00

Nr 11- 2+2 min 3.00
Nr 12— 2+2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom de Mindre
straffen for B11, B12, A9 och antingen A6 eller
A7 (lagkaptenens val) kvittas.

15(Lag A Lag B

Nr6-2min 3.00
Nr 9 —2+2 min 3.00
Nr 7 —2+2 min 3.00

Nr 11- 2+2+2 min 3.00
Nr 12— 2+2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5, eftersom alla Mindre
straffen kvittas.

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom de tre
Mindre straffen i Lag B, dubbla Mindre straffet
for A3 samt antingen A6 eller A5 kvittas
(lagkaptenens val).

17 (Lag A Lag B
Nr5-2min 3.00 INr8-2min 3.00
Nr6—-2+2min 3.00 I[INr9-2min 3.00
Nr7-2min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffen for A5, A7, B8 och B9 kvittas.
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Regler

18 |Lag A Lag B 22 |Lag A Lag B
Nr5—-2+2min 3.00 |Nr8-2+2min 3.00 Nr 6 —2+10 min 3.00 [ Nr 11 —2 min 3.00
Nr 6 -2 min 3.00 Nr 9 —-2+2 min 3.00 Nr9-2+2min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffen for A6, A7, B8 och B9 kvittas.

19| Lag A Lag B

Nr6-2min 3.00
Nr3-2min 3.00

Nr 11 — 242 min 3.00

- Lagen spelar 5 mot 5, eftersom dubbla Mindre
straffet for B11 och Mindre straffet for A3
respektive A6 kvittas.

20 (Lag A Lag B

Nr6-2min 3.00
Nr9-2min 3.00

Nr8-2min 3.00
Nr7-2min 3.00

- Lagen spelar 5 mot 5, eftersom alla fyra Mindre
straff kvittas.

21 (Lag A Lag B

Nr 6—2+2min 3.00 |Nr8-2+2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5, eftersom alla fyra
Mindre straff kvittas.

- Lagen spelar 4 mot 5, eftersom Mindre straffet
for B11 och A6 kvittas.

- Lag A spelar med en man mindre i 4 minuter.

- A9 atervander 7.00.

- A6 atervander i forsta spelstopp efter 15.00 och
B11 atervander i forsta spelstopp efter 5.00.

23 (Lag A

Nr6—-2min 3.00
(Hooking eller straffslag)
Nr9-2min 3.00

Lag B
Nr 8 —2 min 3.00

- Lag B har majligheten att A6 adoms ett

Mindre straff for hooking eller att fa ett
Straffslag, eftersom en spelare i Lag B var i en
frilagessituation.

- Om Lag B viéljer Straffslag spelar lagen 4 mot 4.
- Om Lag B véljer Mindre straffet spelar lagen

4 mot 5, dar antingen A6 eller A9 avtjénar ett
Mindre straff pa klockan (lagkaptenens val).
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Exempel pa Kvittning med Storre straff

1. |Lag A

Nr 3
-5min+GM 3.00

Lag B

Nr 8
-5min+GM 3.00

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom A3 och B8 ar borta
fran matchen.

2.|LagA

Nr 1 (malvakt)
-5min+GM 3.00

Lag B

Nr 8
-5min+GM 3.00

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom Al och B8 &r borta
fran matchen.

Exempel pa Kvittning med Storre och Mindre
straff kombinerade

1. |LagA Lag B

Nr6—-2min 3.00 Nr 14 — 5 min +
Nr9-5min+ GM 3.30|GM 3.30

- 3.30 spelar lagen 4 mot 5, eftersom de Storre
straffen for A9 och B14 kvittas.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom A9 och B14 &r borta
fran matchen.

2.|LagA Lag B
Nr6—-2min 3.00 Nr 14 — 2+5 min
Nr 7 -2+5min+ GM 4.00 |+ GM 4.00

- 4.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom de Mindre
och Storre straffen for A7 och B14 kvittas.

- Lagen behdver inte sétta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom A7 och B14 &r borta
fran matchen.

3.|LagA Lag B
Nr6-2min 3.00 Nr 11 —2 min 4.00
Nr5-2min 4.00 Nr 19 — 5 min +

Nr7-5min+ GM 4.00 | GM 4.00

- 4.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffen for A5 och B11 samt Storre straffen for
A7 och B19 kvittas.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbanken, eftersom A7 och B19 &r borta
fran matchen.

4. |Lag A Lag B
Nr 3 -2+2 min 3.00 |Nr 8 — 2+5 min + GM
3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 4, eftersom ett Mindre
straff for varje lag kvittas.

- Ersattaren for A3 atervander 5.00 och

for B8 8.00.

- B8 ar ute ur matchen.

5. |LagA Lag B
Nr 3 —-2+2 min 3.00 Nr 8 — 2+5 min +
Nr5-2min 3.00 GM 3.00
Nr7-5min+ GM 3.00| Nr 9 —5 min +
GM 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 4, eftersom straffen for
A5, A7 och B8 kvittas.

- A7, B8 och B9 ar ute ur matchen.

- En ersattare for B9 maste avtjana 5 minuters
utvisning.

- Erséattaren for B9 atervander 8.00.
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6. |Lag A Lag B 8.|LagA Lag B
Nr7-2min 4.00 Nr 4 —5 min + GM Nr3-2min 3.00 Nr 8 —2 min 3.00
Nr 9 -5 min+ GM 5.00|5.00 Nr7-5min+ GM 3.00|Nr9-5min +
Nr8—-2min 5.10 Nr3-2min 5.10 GM 3.00

Nr4-2min 5.10

Nr 7 -2 min 5.10

- 5.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Storre
straffen for A9 och B4 kvittas.

- 5.10 spelar lagen fortfarande 4 mot 5, eftersom
alla fyra Mindre straffen kvittas.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom A9 och B4 &r borta
fran matchen.

7.|Lag A Lag B
Nr 3 —2+5 min + Nr 8 — 2+5 min +
GM 3.00 GM 3.00

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5, eftersom alla straffen
kvittas. Lagen behdver inte sétta ersattare pa
utvisningsbénken, eftersom A3 och B8 &r borta
fran matchen.

- 3.00 spelar lagen 5 mot 5, eftersom alla straff
kvittas.

- Lagen behover inte satta ersattare pa
utvisningsbanken, eftersom A7 och B9 &r borta
fran matchen.

9.|Lag A Lag B

Nr 6 -5 min+ GM 3.00
Nr9-2min 3.00

Nr 11 — 2 min 3.00

- 3.00 spelar lagen 4 mot 5, eftersom Mindre
straffet for A9 och B11 kvittas.

- Lag A maste satta en ersattare pa
utvisningsbanken for att avtjana 5 minuters
utvisning for A6 som &r borta fran matchen.

Exempel pa Kvittning med Storre straff och
Match penalties

1l.|Lag A
Nr6-5min+GM 3.00

Lag B
Nr 7 —MP 3.00

- Lagen spelar 5 mot 5 och inga ersattare behdvs
pa utvisningsbankarna.

2.|Lag A
Nr6 - MP 3.00

Lag B
Nr 7 —MP 3.00

- Lagen spelar 5 mot 5 och inga ersattare behovs
pa utvisningsbankarna.
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Regler

Uppskjutna straff

Hogst tva utvisningar, utéver kvittade utvisningar
och Misconduct-utvisningar, kan avtjanas
samtidigt i respektive lag. Utvisas en tredje
spelare i samma lag, nar tva spelare fran samma
lag avtjanar straff, skall utvisningstiden for den
tredje spelaren inte borja raknas forran nagon av
de andra tva spelarnas utvisningstid tagit slut.

Viktigt att komma ihag ar att den utvisade
spelaren, vilkens tid tar slut, inte far atervanda
forran vid forsta spelstopp eller da laget ska ha
en spelare till pa isen. Annars blir ju laget for
manga pa isen.

Exempel:

Lag A

Nr4 2min 4.00
Nr5 2min 4.30
Nr6 2min 5.00

Lag B

Utvisningen for Nr 6 borjar avtjanas tiden 6.00,
eftersom Nr 4:s straff upphor da. Nr 4 skall
slappas in vid forsta spelstopp tiden 6.00 eller
senare eller 6.30 om inget spelstopp skett innan
dess.

Adoms en spelare Storre straffet och Mindre
straffet skall det Storre straffet avtjanas forst.
Adoms tva olika spelare i samma lag Stérre
respektive Mindre straffet skall spelaren som
adomdes det Mindre straffet avtjana sin utvisning
i forsta hand.

Exempel med uppskjutna straff

1. |LagA

Nr 6 — 2+2+10 min 13.00
Nr6-2min 20.00
(vid periodslutet)

Lag B

- Mindre straffet som utddmdes vid periodens slut
skall borja avtjanas vid nasta periods bdrjan, och
lagen spelar 4 mot 5.

- Misconduct-straffet aterstartar 2.00 efter att det
Mindre straffet &r slut.

- A6 atervander till isen i forsta spelstopp

efter 9.00

- Lag A maste satta en ersattare pa utvisnings-
bénken for att avtjana det Mindre straffet i borjan
av perioden och han atervander 2.00.

2.|LagA

Nr 4 -2 min
Nr5-2min  3.00

Nr6-2+2min 3.00
Nr7-5min+GM 3.00

Lag B

3.00

- A7 &r ute ur matchen.

- Erséttaren for A7 maste vara det sista straffet
som avtjénas.

- Ordningen som de tre andra spelarna avtjanar
sina straff ar lagkaptenens val, trots att en av
spelarna har dubbla Mindre straffet.

3.|Lag A
Nr6-2min 3.00

Lag B

Nr 7 —2+2 min 3.00
Nr7-2min 3.30
(fran utvisningsbéanken)

- 3.00 spelar lagen 5 mot 4.

- Lag B maste placera en ersattare pa
utvisningsbanken for att avtjana det extra Mindre
straffet for B7.

- 3.30 ska lagen spela 5 mot 4, eftersom Mindre
straffet pa B7 (3.30 medan han befinner sig pa
utvisningsbanken) laggs till pa ersattarens tid.

- Om Lag A inte gor nagra mal, skall lagen spela 5
mot 4 till 7.00.

- Ersattaren i Lag B maste avtjana 4 minuter och
atervander till isen 7.00.

- B7 ska avtjana den totala tiden for de tre straffen
(6 minuter) och atervanda i forsta stopp i spelet
efter 9.00.
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Regler
4. [Lag A Lag B 5. |LagA
Nr7-2+2min 3.00 Nr6-5min+GM 3.00
Nr8-2min  3.00 Nr 8 (erséttare for nr 6) —2 min 3.30
Nr 9 — 2 min (lagstraff) 3.00 (medan pa utvisningsbanken)
Nr 8 (erséttare for nr 6) — 10 min 4.00
- 3.00 spelar lagen 3 mot 5. (medan pd utvisningshanken)
- 3.00 avtjénar A8 och A9 sina Mindre straff
pa klockan. - A6 ar borta fran matchen.
- 5.00 borjar A7 avtjana sina tva Mindre straff. - Lag A maste satta en ersattare pa
- 5.00 spelar lagen 4 mot 5. utvisningsbanken for att avtjana 5 minuter.
- 5.00 atervander antingen A8 eller A9 till isen - 3.00 spelar lagen 4 mot 5.
(lagkaptenens val). - 3.30 adéms A8 ett Mindre straff medan han
- Orsaken till att straffen avtjanas enligt ovan r att | befinner sig pa utvisningsbéanken.
man alltid ska strava efter sa manga spelare som - Lagen spelar 4 mot 5.
mojligt pa isen - Mindre straffet for A8 ska starta 8.00 efter att 5

minutersstraffet tagit slut (uppskjutna straff).

- 4.00 adoms A8 Misconduct penalty.

- Lagen spelar 4 mot 5.

- 4.00 maste Lag A satta en annan erséattare pa
utvisningsbanken for att avtjana det Mindre
straffet for A8 som utdomdes 3.30.

- Misconduct-straffet pa A8 startar 10.00
(uppskjutet straff).

- Om inga ytterligare utvisningar utddms och om
inga mal gors efter 5 minuters-straffets slut, skall
lagen spela 5 mot 5 tiden 10.00.
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Utvisningskoder

UTVISNINGSKODER

Code/Kod |Offence Orsak Regel
ABUSE Abuse of Officials Oldampligt uppforande mot funktionér 550-551
ADIJ-E Adjustment of Equipment Justering av utrustning 554
ATT-K Attempt to kick Forsok att sparka 535
AWD-G Awarded Goal Tilldomt mal

BOARD Boarding Tackling mot sargen 520
BODY-CH | Body-checking Kroppstackling 541,660
BR-ST Broken stick Trasig klubba 556
BUT-E Butt ending Butt-ending 521
CH-PL Change of Players Felaktigt spelarbyte 575
CHARG Charging Otillaten tackling 522
CHE-B Checking from behind Tackling bakifran 523
CHE-H Checking to the head Tackling mot huvudet 540
CLIP Clipping Lag tackling 524
CROSS Cross-checking Tackling med klubban 525
DAN-E Dangerous Equipment Farlig utrustning 555
DELAY Delaying the game Fordrojande av spelet 554
DIS-N Displacing the net Flyttad malbur 554
ELBOW Elbowing Armbagstackling 526
EXC-RP Excessive Rough Play Overdrivet hért spel 527
F-OFF Face Off Felaktighet vid nedsldpp 554
FAL-P Falling on the puck Felaktig blockering 557-558
FISTI Fisticuffs Slagsmal 528
HANDL-P | Handling the puck with the hands Felaktig handstoppning 559-560
H-BUT Head-Butting Skallning 529
HI-ST Highsticking Hog klubba 530
HOLD Holding Fasthallning 531
HO-MA Holding the mask Fasthallning av galler 528
HO-ST Holding the stick Fasthallning av klubban 532
HOOK Hooking Hakning 533
IL-EQ Illegal Equipment Felaktig utrustning 555
IL-ST Illegal Stick Felaktig klubba 556
INTRF Interference Hindra spelare 534
INT-S Interference with spectators Inblandning med askadare 561
KICK Kicking a Player Sparka spelare 535
KNEE Kneeing Knétackling 536
L-PEB Leaving penalty bench Limna utvisningsbéset 562-563
L-PLB Leaving players bench Liamna spelarbdset 562-565
P-SHOT Penalty Shot Straffslag 508-509
P-OUT Puck out of bounds or unplayable Puck dver sarg 554
REFUS Refusing to Start Play Vigra att borja spela 566-567
ROUGH Roughing Ondodigt hart spel 528
SLASH Slashing Slag med klubban 537
SPEAR Spearing Spearing 538
THR-S Throwing a stick Kastad klubba 568-570
TOO-M Too many players on the ice For manga spelare pa isen 573
TRIP Tripping Slag pa skridsko 539
UN-SP Unsportsmanlike Conduct Osportsligt upptridande 550
Div Diving Dykning, filmning 576
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Forklaring matchprotokoll A4

MATCHPROTOKOLL A4-FORMAT

Foljande uppgifter skall fyllas i:

1. Matchen galler vilka lag.
2. Division
3. Serienummer, om inte ange Serieférkortning
enligt foljande

o ett D for division,

0 en siffra for divisionen

0 S (S6dra),V (Vastra), O (Ostra)

N (Norra) beroende pa region
o Aceller B om serien &r fler &n en.
T.ex. D2SA= Division 2 Sodra A

4. Matchnummer, tilldelas innan sdsongstart.
5. Datum, t.ex. 990110
6. Starttid for matchen
7. Arena och orten
8. Matchen publiksiffra skrivs in.
9. Hemmalaget
10. Bortalaget
11. Tréjnummer fylls i med hogst 2 siffror.
12. Namnet pa spelarna. Tva malvakter forst,
darefter 3 femmor.
13. Fodelsear t.ex. 74.
14. Skriv i vilken spelare som &r kapten respektive
assisterande kaptener.
15. Lagledare skriver under innan inlamning av
laguppstallning.
16. Tranarna skall skrivas in (for eventuell
kontroll av rétt stegutbildning)
17. Domare och linjemén skrivs in.
18. Matchfunktionarer i speakerbaset skrivs in.
19. Tid for malet eller utvisningen skrivs in fran 0-
60 minuter. Mal/utvisning 12.23 i andra perioden
skrivs in som 32.23.
20. Trojnummer pa Malskytten/utvisad spelare
skrivs in.
21. Vilket lag som gjorde mal/blev utvisad.
22. Vad resultatet ar efter malet.
23. Trojnummer pa assist 1 samt 2. Om ingen
l&amna tomt.
24. Antalet minuter straffet skall avtjanas
25. Orsaken, vilken typ av utvisning spelaren

skrivs in med angivna forkortningar.

(Se sidan 35 - utvisningskoder)

26. Malen for lagen bokfors i varje period.
Summering langst ned.

27. Skott pa mal for lagen bokfors i varje period.
Summering langst ned.

28. Fortydligande av matchstraff fylls i med
tréjnummer, namn samt vilken forening pa
spelaren. Domaren avgor vilket matchstraff
spelaren utvisades for.

29. Domaren signerar protokollet efter matchen.
30. Domaren eller matchfunktiondrer i
speakerbaset kan skriva in dvriga noteringar

pa baksidan av matchprotokollet som kan vara
vasentliga.

Protokollet skickas in till Administrerande
Forbund
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Forklaring matchprotokoll A3

MATCHPROTOKOLL A3-FORMAT
Foljande uppgifter skall fyllas i:

1. Matchnummer, tilldelas innan s&songstart.
2. Serienummer, om inte ange Serieforkortning
enligt foljande

o ett D for division ,

0 en siffra for divisionen

0 S (Sodra),V (Vastra), O (Ostra), N

(Norra) beroende pa region
0 Aceller B om serien &r fler &n en. T.ex.
D2SA= Division 2 Sodra A

3. Datum, t.ex. 990110
4. Starttid for matchen
5. Hemmalaget
6. Bortalaget
7. Arena och Orten
8. Spelplats fylls i med 2 bokstaver enligt
foljande:

0 VB = Vénsterback

0 HB =Hdbgerback

o VF = Vaénsterforward

o CF = Centerforward

o HF = Hogerforward
9. Tréjnummer fylls i med hogst 2 siffror.
10. Namnet skrivs in med efternamn forst sedan
fornamn, t.ex. Axelsson Dan
11. Personnummer (FOdelsedata) fyll i med sex
siffror, t.ex. 740707.
12. Har kryssas rutorna for de sex spelare som
borjar i matchen, Startuppstéallningen
13. Tréanaren skall skrivas in (for eventuell kontroll
av ratt stegutbildning) Nar startuppstallning ar
ifylld signerar laget och namnfortydligar.
14. Domare, linjeman och matchfunktionérer i
speakerbaset skrivs in.
15. Tid for malet, skrivs in fran 0-60 minuter. Mal
12.23 i andra perioden skrivs in som 32.23
16. Trojnummer pa Malskytten skrivs in
17. Tréjnummer pa assist 1, om ingen lamna tomt.
18. Tréjnummer pa assist 2, om ingen lamna tomt.
19. Tréjnumerna pa de sex spelare som var inne pa
mal framat

20. Tréjnumerna pa de sex spelare som var inne pa
mal bakat

21. Tiden da straffet utdomdes

22. Trojnummer pa spelaren som blev utvisad
23. Antalet minuter straffet skall avtjanas

24. Orsaken ,vilken typ av utvisning spelaren
skrivs in med angivna forkortningar (utv. kod).
25..Startiden for utvisningen skrivs in, nar
utvisningen gar pa klockan. (OBS Kan skilja sig
fran tiden da straffet utdoms)

26. Sluttiden pa utvisningen, nar spelaren
kommer in pa banan. (OBS var uppmérksam vid
powerplaymal och kvittningsutvisningar)

27. Fortydligande av matchstraff fylls i med
tréjnummer och namn pa spelaren och vilket
matchstraff han utvisades for.

28. Ovriga noteringar som kan vara vasentliga.
T.ex. fortydligande av malvaktsbyte.

29. Malen for lagen bokfors i varje period.
Summering langst ned.

30. Skott pa mal for lagen bokfors i varje period.
Summering langst ned.

31. Antalet utvisningar for lagen bokfors varje
period. Summering langst ned.

32. Antalet utvisningsminuter for lagen bokfors
varje period. Summering langst ned.

33. Start och sluttid for varje period bokfors.

34. Malvakt nr 1:s tréjnummer anges i ruta MV1.
35. Minuterna MV1 spelade i matchen.

36. Antalet skott pa mal for MV1

37. Antalet inslappta mal for Mv1

38. Antalet raddningar for MV1. Malvakt nr 2:s
tréjnummer anges i ruta MV2. Har inte malvakt
nr 2 spelat dras ett streck iresten av rutorna.

39. Matchen basta spelare anges for hemma och
bortalag med tréjnummer

40. Matchen publiksiffra skrivs in

41. Protokollféraren signerar protokollet nér allt &r
ifyllt och kontrollerat.

42. Domaren signerar protokollet.

Protokollet skickas in till Administrerande
Forbund
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Forklaring matchprotokoll A3

FORKORTNINGAR | MATCHPROTOKOLLET FOR A3

LOP Loss of puck Puckforlust

LW Left wing Vansterforward

MISC Misconduct Osportsligt uppférande

MIP Minutes and seconds played Spelade minuter och sekunder

MIP% MIP in percentage Spelade minuter i procent

MP Match Penalty Matchstraff

M:S Time in minutes and seconds Tid i, minuter och sekunder

MVP Most valuable player Den mest vardefulla spelaren

MZ Middle zone (Neutral zone) Mittzon

NEP Negative Participation Deltagit pé isen vid mal bakat ( -)

NO Dress number Trojnummer

oVT Overtime Overtid

PAP Play away from puck Spelar utan puck som blir borttagen med kroppskontakt
PBA Penalty box attendant Strafftidtagare

PCL Puck clearing Puck som slés ivag utan adress

PD Player dressed Reservspelare

PIM Penalties in minutes and seconds Utvisning i minuter och sekunder

PK% Penalty killing percentage Avklarad utvisningstid i procent

POP Postive participation Deltagit pd isen vid mal framat ( +)
POS Position on team Spelposition

PP Powerplay Powerplay, Numeréart 6verlage

PP% Powerplay efficiency in percentage Maéleffektiviteten i numerért 6verlage
PPG Powerplay goal Mal i numerért overlage

PPGA Powerplay goal against Inslappta mal i numerart dverlage
PPGF Powerplay goal for Mal i numeréart dverlage for

PPGS Powerplay goal seconds Mal i numerért dverlage, 2 spelare mer
PRE Puck recovery Atertagande av puck

PS Penalty Shot Straffslag

PSG Penalty shot goal Mal vid straffslag

PTS Points Poédng

R Ranking Ranking

RD Right defenseman Hogerback

RW Right wing Hogerforward

S Shots (G + SSG + SSP + SPG) Skott

SAG Shots at goal Skott pd mél

SBL Shotblock Tackning av skott

SCH Stick on stick check Brytning med klubban

SEC Seconds Sekunder

SG% Percentage of goals from total shots Maélprocent av totala skott

SH Shorthand Numerért underlage

SHGA Shorthand goal against M@l insldppta i numerart undelége
SHGF Shorthand goal for Mal i numerart undelage for

SHGS Shorthand goal in seconds Mal i numerért undelége, 2 spelare mer
SO Shut out Hallit nollan

SOG Shots on goal Skott pd mél

SPG Shot past goal Skott som passerat méalet

SSG Shot saved by goalkeeper Skott raddade av malvakten

SSP Shot saved by defending player Skott raddade av forsvarare

SVS Saves Raddningar

SVS% Saves in percentage from total shots on goal Raddningsprocenten fran totala skotten pa mal
T Tied game Oavgjord match

TOT Total Totalt

TPP Time of powerplay in minutes and seconds Tid i numerért dverldge i minuter och sekunder
TPPS Time of powerplay in seconds Tid i numerart 6verldge i sekunder
TSH Time of shorthand in minutes and seconds Tid i numerért underldge i minuter och sekunder
TSHS Time of shorthand in seconds Tid i numerart undeldge i sekunder

W Win \unnen match

+/- Net result of positive and negative participation Summering av deltagande vid mal framat/bakéat
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Ovningsuppgifter

OVNINGSUPPGIFTER

1. Hur manga minuter bokfors dé nedanstdende
straff utdomts?

a) Misconduct

b) Game Misconduct

¢) Match penalty

d) Storre straffet

2. Vem ér ansvarig i matchfunktionérsbaset ?

3.
Lag A LagB
Nr3 2min 3.45 [Nr4-2min 3.45
Nr5 2min 4.00 | Mal 4.30

Vem atervander vid malet 4.30?

Lag A LagB

Nr3 2min 3.45|({Nr4 2min 3.45
Nr5 2min 430 (Nr6 2min 4.30

Vilka utvisningar kvittas ?

5. Hur langt fore matchstart skall den preliminéra
laguppstdllningen ldmnas till protokollforaren?

6. Kan man kvitta ett lagstraff och ett mindre
straff?

7. Passningsldggaren till ett mal finns inte med 1
protokollet/Official Team Roster. Atgird ?

8. Kan bada lagen begira time-out i samma
spelstopp?

9. Skall ett skott i stolpen raknas in i
skottstatistiken?

10. Malvakten 4doms Mindre straffet. En spelare
i laget, som var pa isen da spelet stoppades,
avtjinar straffet. Vilken spelare skall anges som
straffad i protokollet?

11. Hur manga spelare och malvakter far
maximalt deltaga i en seriematch respektive i en
internationell match ?

12. Vilka av de olika straffen &r personliga och
paverkar inte numerédren pa isen ?

13. Vilken utvisningskod skall anges dé en spelare
adoms 2 minuter for osportsligt upptradande ?
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Blanketter

BLANKETT "ANMALAN TILL BESTRAFFNING”

SVENSKA ISHOCKEYFORBUNDET
ANMALAN TILL BESTRAFFNING

ANMALARE

Anmalan gors av:

Adress Postadress
Tel. Bostad Tel. Arbete
Tel. Mobil E-mail
Datum

Arena

Hemmalag Bortalag
Utvisad spelare/ledare Forening
Telefonrapport avgiven Utvisning enligt regel:
Telefon

Fax

Mail

SIF:s Disciplinnamnd handlagger bestraffningsarenden gallande lag i férbundsserierna Elitserien,
SuperAllsvenskan, Allsvenskan, J20 SuperElit samt J18 Allsvenskan. Galler aven dessa lags
traningsmatcher. Dessutom handlagger SIF J20 SM, J18 SM, U16 SM, Dam SM och distriktslagsturneringar.

Matcher dar utlandska lag medverkar handlaggs alltid av SIF.

Distriktsforbunden eller av distrikten utsett regionalt bestraffningsorgan handlagger bestraffningsarenden i
ovriga matcher och serier.

ANMALAN TILL BESTRAFFNING INSANDES TILL BERORD ADMINISTRATOR
SENAST DAGEN EFTER MATCHDAG.

Anmalarens underskrift

Utforlig redogorelse
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Blanketter

SVENSKA ISHOCKEYFORBUNDET
AVSTANGNINGSMEDDELANDE

Datum Serie

Hemmalag Bortalag

Nedanstaende spelare har erhallit Match Penalty:

Forening

Nr Namn
Nr Namn
Nr Namn

Match Penalty innebar automatisk avstangning i ndstkommande match i samma serie.
Galler &ven omspels-, kval- och slutspelsmatch.

Bestraffningsorganet beslutar om eventuell ytterligare paféljd.

Undertecknad har den ........ I | SRR tagit del av ovanstaende information.

Underskrift tranare/lagledare

Namnfortydligande

Bifogas till "Anmalan till bestraffning”
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Matchprotokoll A4
SVENSKA MATCHPROTOKOLL ORIGINAL
ISHOCKEYFORBUNDET Insdnds matchdagen till serieadministrator
Matchen géller . . . Division Serienr Matchnummer
Alingsas - Tibro Div-2
Datum Tid Plats Publik
2003-09-11 [19:00 Alingsés ishall 1785
Hemmalag = 0 Bortalag - .. o .
Lag A A||ngsa_s Lag B Tibro FORLOPP (se koder pa baksidan)
Nr [Férnamn Efternamn Fodd & | Nr |Férnamn Efternamn Fodd ar [Tl Nr Lag Resultat Pass Hﬁ\r/.' Kod
1 | Niklas Svensson 80 | 1 |Niklas Svensson 80 |12:24(12| A|1-0|12/13
2 | Peter Pettersson 78 | 2 |Peter Pettersson 78 |13:57|17| B 5+20|BODY-CH
3 | Magnus Magnusson 73 | 3 | Magnus Magnusson 73 ]15:45 A 0 |P-SHOT
4 | Bert Bertilsson 67 | 4 |Bert Bertilsson 67 |15:45/15|B | 1-1
5 | Karl Karlsson C | 83 | 5 |Karl Karlsson C | 83
6 | Erik Eriksson 84 | 6 |Erik Eriksson 84
7 | Tobias Tobbsson 75 | 7 | Tobias Tobbsson 75
8 | Henrik Magnusson 79 | 8 | Henrik Magnusson 79
9 | Lars Larsson 80 | 9 |Lars Larsson 80
10| Fredrik Fredrikson A | 80 |10 |Fredrik Fredrikson A 80
11| Peter Olsson 81 |11 |Peter Olsson 81
12| Anders Ekberg 77 |12 | Anders Ekberg 77
13| Peter Bondesson 76 | 13| Peter Bondesson 76
14| Magnus Quvist 78 |14 | Magnus Quvist 78
15| Daniel Eriksson 79 |15 | Daniel Eriksson 79
16| Per Persson A | 74 |16 |Per Persson A 74
17| Jon Karlsson 71 |17 |Jon Karlsson 71
18| Rickard Forell 75 |18 | Rickard Forell 75
19| Mikael Fransila 76 |19 | Mikael Fransila 76
20| Evert Johansson 84 |20 | Evert Johansson 84
21 | Robert Broberg 81
22 | Gustaf Svensson 77
Lagledarens Lagledarens
namnteckning namnteckning
Tranare Lag A o o
Resultat Skott pa mal
Tranare Lag B
Period Lag A Lag B LagA | LagB
Domare 1
Tobias Tobiasson 2
LCinjeman T 3
Peter Pettersson Sudden
Linjeman 2 Full
Lars Lundstrém tid
Protokollférare Utvisad spelare — forening Game Match
Misconduct Penalty
Tidtagare Speaker Utvisad spelare — forening Game Match
Misconduct Penalty
Utvisningshas A Utvisningsbés B Utvisad spelare — férening Game Match
Misconduct Penalty
Domarens namnteckning Utvisad spelare — forening Game Match
Misconduct Penalty
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Egna noteringar

% Noterin gar Facit Ovningsuppgifter

1. 10 min, 20 min, 25 min, 5+20 min
2. Protokollforaren

3. Nr 5, undantaget!

4. A5 - B6

5. 1 h innan matchstart

6.Ja

7. Ej mal -spelare till duschen -rapport
8.Ja

9. Nej

10. Malvakten

11. 20 + 2 malvakter

12. Misconduct penalty samt GM
13. Abuse of officials
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